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Bereits die erste Annaherung an Henry von Heiseler (1875-1928), ob
von einer literarhistorischen oder einer translatologischen Perspektive
her, zeigt die Pravalenz des Dramatischen sowohl im eigenen Schaffen
als auch in seinem Ubersetzungswerk. Bislang war der entsprechende
russische Teil des letzteren durch Puskin-Heiselers opus magnum auf
diesem Gebiet- und Vajaceslav Ivanov reprasentiert. Mit der
vorliegenden Erstedition der Ubersetzungen von Dramen Fedor
Sologubs (Der Sieg des Todes und Der weisen Bienen Gabe) und Osip
Dymovs (Nju.Eine Alltagstragodie) wird Heiselers weitere Beschaftigung
mit dem russischen zeitgenossischen Drama de Moderne dokumentiert.



